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Volgende uitgave van In het spoor van de divisie , zal verschijnen
medio mei 2006.
De Redactie

HET GEMEENTEBESTUUR
VAN BREDA,

Ovorwegende, dat do stad Breda op Zondag 29 Octobor 1944
door de Geallicerde Expeditic Troepen is bevrijd van het zware
juk der Duitache hetwelk gedurende bijna 4 joar op
haar heeft gerust;

B

Overwegende, dat deze bevrijding meer specinal het werk is
goweast van de le Poolsche Pantser.Divisie onder het bevel van
Generaal-Majoor Stanislaw Mnczek;

Overwegende, dat bedoelde divisic door deze hoar van krijgs-
haftigheid en mocd getuigende daad de onuitwischbare dank heeft
verdiend van de bewoners van de stud Breda;

BESLUIT:

Aan do 1o Poolsche Pantscr-Divisic van de Geallicerdo Expeditio
Troepen aan te bieden de ecrepenning in zilver van de gemeente
Breda cn haar te schrijven in hot cerebock van de stad en
d de het eore.burgerschap van do stad,

Aldus gedsan to Breda, den 30sten October 1944,

De Burgemeester van Breda,
wg. B. W.T. VAN SLOBBE

De Secreteris,
w.g. PH. J. E. VAN WOENSEL

Certificaat uitgereikt aan Gen.S.Maczek door de gemeente Breda
1944 er is ook een Poolse versie van.
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PUYOXCHM

- i PERFECT b.v.

PERFECT B.V.
Paardenhoeve 12

3982 PJ Houten
tel. 030-23 32 277; 030-23 21 734
fax 030-23 41 700 ’

E-mals info@perfectby ol
o Rabobank 38.42. 22255
Postbank 42.11.403
& © PAKKETTENDIENST

Naar Polen, Rusland, Wit Rusland, Oskralne,
T ~ Kazachstan, Kirgistan, Oszbekistan, Moidavi.

< GELDZENDINGEN
Polen en andere Oost-Europese landen.
¢ VERHUIZINGEN

. Naar Polen.

¢ CARGO

Naar Polen en andere landen (prijzen op
aanvraag).
Wij spreken ook Pools en Russisch
Verzamelsdressan in Nederdand en Belgit.

VYerzameladres i Breda:
mw. K. Bukowiec, A.Blommestraat 11, tel.: 076 — 581 02 73

Vraag een folder aan.
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Colofon

Deze speciale uitgave werd uitgegeven door de Vereniging 1° Poolse
Pantserdivisie Nederland. Redactie leden van dit hummer:
Albert Bugaj, Krystyna Stopa-Konowrocka .

Meer informatie bij de redactie: Albert Bugaj, Meerkoet 8, 4822 RG,
Breda. Tel: 076-5422250, Mobiel. 06-4413 2434, Fax: 0842-127 227,
E-mail: albert.bugaj @wanadoo.nl

Het verenigingsblad In het spoor van de divisie wordt tweemaal per
jaar uitgegeven, voor de zomer en in het ngaar. Voor extra
exemplaren, informatie of kopij kunt u zich wenden tot de redactie.

U kunt ook eigen kopij hier inleveren

Leden en /of donateurs kunnen contributie en / of een bijdrage
storten op de bankrekening: 1089.04.962 in Breda

t.n.v. Vereniging 1° Poolse Pantserdivisie Nederland.

Website

Eindelijk is het dan zover dat onze website online is, vanaf begin
september is hij te bekijken onder.
www.ver eniging-lepoolsepantserdivisie-nederland.nl

Er wordt nog constant gewerkt om hem te optimaliseren, zo is het de
bedoeling dat in de toekomst het info boekje via onze website iste
downloaden in PDF. En de bezoekers kunnen zich aanmelden voor
een maandelijks te verschijnen Nieuwsbrief.

Bekijk onze website en kom eventueel met suggesties via de pagina
Contact : webmaster @vereniging-lepoolsepantserdivisie-nederland.nl

Webmaster, Albert Buggj



Het Bestuur:

Voorzitter: Adrian Stopa
Omegaplein 31 4811 BJ Breda
Tel./ fax: 076-5202024
E-mail : astopa@casema.nl

1° Secretaris; Frans Olejek
Biezenstraat 5 4823 ZJ Breda
Tel: 076-5415041
E-mail: f.olejek@wanadoo.nl

Vice-voorzitter,
2° Secretaris: Bolek Krzeszewski
Lage Heijning 1 4847 SL Teteringen
Tel: 076-5714474
E-mail : B.M.H.Krzeszewski@planet.nl

Penningmeester: Cees Nowak
Kapucijnenhof 24 4811 XG Breda
Tel: 076-5874683
E-mail: cnowak@wanadoo.nl

Snel schopte hij onder de tafel alle scherven

Want hij wilde deze romance niet weer bederven

Om aan de spanning wat te doen

Haalde hij een pakje sigaretten uit zijn zak

Maar zijn vriend - die zich voor zijn vader uitgaf (door verwonding
zag hij ouder) zei: niet doen!

Uit medelijden haalde het blondje een tablet chocola uit haar schortzak
En gaf die aan de soldaat

Die chocola kreeg ze van een Canadees

Hij kon de koffie niet betalen - die Kees van een Canadees

PS

De chocolais nog niet OP!

Auteur van het gedicht: oud-strijder van de 1° Poolse Pantserdivisie
Edward L. Szczerbinski

Bestuurslid: Stas Szamrowicz
Regenwulp 47 4822 RJ Breda
Tel: 076-5413982
E-mail: stasine@wanadoo.nl

Bij het secretariaat kan U zich opgeven voor lidmaatschap
Via de website www.vereniging-lepoolsepantserdivisie-nederland.nl

Gadan naar contact, en vervolgens naar lid worden.

Bestuurslid Stefan Kossakowski heeft zich om persoonlijke reden
terug getrokken uit het bestuur.
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DE SOLDAAT EN HET BLONDJE

Eind ‘44 begin ‘45 reed een jonge soldaat

In een Sherman tank door de vughtstraat

Hoog in de toren kon hij alles goed bezien

Dus ook het blondje had hij goed gezien

Uit de verte zag hij haar al aankomen

En meteen beleefde hij de stoutste dromen

Toen ze de tank passeerde wierp ze hem een warme blik
De soldaat dacht .Dat israak, dat klikt!

Helaas deze romance duurde niet lang

En voor het eerst bewust werd hij bang

Want hij was onderweg naar het front

Nog een keer draaide hij zich om en keek in het rond

Toen voor het eerst bewust dacht hij aan de morgen

Want aan het front is niet voor elke soldaat steeds weer een nieuwe
morgen

Gelukkig niet alleen morgen maar ook over

en overmorgen was voor hem in het zicht

Want na paar dagen kon hij in de militaire kantine in het Casino
Toch nog tonen zijn gezicht

Aan een tafeltje met koffie - er was geen vino

Bewust of onbewust schoof hij zijn stoel naar achteren

Maar meteen hoorde hij van alles en nog wat rinkelen

Hij draaide zich om (en dit keer) zag hij een paar geschrokken
Blauwe ogen met blonde haren

En met een leeg dienblad in de hand

Een poosje bleven ze elkaar aanstaren

Totdat iemand riep: wat is er hier aan de hand!
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Zoals belooft is hier het verhaal van Franjo Bogdanowicz

De 1° Poolse Pantserdivisie vanaf de bevrijding van Moerdijk tot
de verovering van Wilhelmshaven en de bezetting van Duitdand.

WINTER AAN DE MAAS

Nadat de strijd in Brabant, welke was gericht op het vrij krijgen van de
haven van Antwerpen, was beindigd rond 9 november 1944 met de
bevrijding van Moerdijk, bleven nog enige eenheden achter om de
Maas te bewaken, waaronder de 1° Poolse Pantserdivisie.

De divisie kwam tot stilstand en bleef op dezelfde hoogte namelijk op
de linker Maas oever met als operationele taak het patrouilleren over
een 25 mijl sector, van Moerdijk tot Raamsdonk. Aan de linkerflank
van de divise lag de 18e Canadese Pantserregiment, op de
rechterflank, zijn partner in actie uit Normandi®, de 4e Canadese
Pantserdivisie. Gedurende deze periode stond het grootste deel van de
21%¢ Legergroep onder commando van veldmaarschalk Montgomery,
in voorbereiding voor de volgende fase van operaties, gericht op de
vernietiging van alle vijandelijke krachten tussen de Maas en de Rijn.
De divise onderging diverse hergroeperingen. Gedurende deze
periode bleven de Polen de enige stabiele factor in de verdedigingslijn
aan de Maas. De aan hen toegewezen sector groeide en kromp,
afhankelijk van de noodzaak en de beschikbaarheid van troepen voor
deze belangrijke taak. Ter versterking van de verdediging werden
tijdelijk diverse Britse en Canadese eenheden toegevoegd aan de
divisie. Regelmatig werden onderdelen van de divisie uitgeleend aan
de buur eenheden.

Binnen de divisie werden onderdelen van de Pantserbrigade bij de
Infanteriebrigade uitgeleend.

De artillerie bleef paraat in de 2* lijn, de genie hield zich bezig met
mijnen ruimen en het herstellen van de wegen en andere verbindingen.
Vanwege de stabiele toestand van dit deel van het front, en de grote
noodzaak om de verliezen aan te vullen, rust te nemen en te
herscholen, werden enkel manschappen die essentieel werden geacht,
ingezet in het houden van patrouilles aan de rivieroever. Hun doel was
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om iedere infiltratie van Duitsers te voorkomen, doch voor de divisie
was het belangrijkste doel om alle onderdelen terug te krijgen op volle
sterkte en gevechtsgereedheid.

Het Hoofdkwartier van brigade en divisie was in Breda gevestigd, de
eenheden hadden hun verblijf, waren ingekwartierd in de omliggende
dorpen en stadjes. De dienst bestond uit het lopen van patrouilles,
wacht lopen en waarnemen waarbij de Binnenlandse Strijdkrachten
zeer behulpzaam waren. Verder werd de tijd deels gevuld met rust en
training.

De Poolse Onafhankelijkheidsdag, 11 november werd gevierd in
Breda, in samenwerking met Britse vertegenwoordigers en de lokale
bevolking. Op het terrein van de Chassé kazerne werd de heilige mis
gecelebreerd en werden door de autoriteiten feestredes gehouden. De
vlaggen gingen uit en 2000 soldaten die gemist konden worden van
dienst liepen een grote parade.

Op 25 november kwam veldmaarschalk Montgomery naar Breda.
Tijdens een bijeenkomst in het Casino van Breda, kreeg Montgomery
van Maczek, uit naam van de Poolse president het zilveren kruis
behorende bij de Orde Virtuti Militari. Montgomery schonk aan
Maczek het DSO (the Distinguished Service Order), ook andere
officieren en manschappen van de divisie kregen onderscheidingen,
waarna diverse toespraken volgden.

Op 29 november bezocht generaal Eisenhower, de opperbevelhebber
van ale gedllieerde troepen in West Europa, de divisie. Hij
inspecteerde op landgoed Anneville nabij Ulvenhout het 10e Regiment
Jagers te Paard en op het Groen-Wit-terrein in Princenhage het
Bataljon Jagers van Podhale.

De Diensten en Bevoorradingseenheden, hadden hun basis in het
Administratieve Gebied met zijn hoofdkwartier in Breda - Ginneken.
Hun werk was minder zwaar dan in de voorgaande fase van de
campagne die begon in augustus 1944. Dit kwam door de korte
afstanden en het sationaire karakter van de gevechten die enkel
opleefden in januari gedurende de aanvallen op het Kapelse Veer
bruggenhoofd. Gedurende deze actie, leverde de munitie transport
compaghie 435 ton(441977 kg), dat wil zeggen 2500 granaten aan de
frontlijn.
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Poolse afvaardiging in Baarle

Op 1 oktober jl. namen in de herdenkingen deel in Baarle-Nassau en
Baarle-Hertog ook een Poolse afvaardiging met vier vaandels. Deze
bestond uit 14 kinderen van drie scholen. Een school genoemd naar 1°
Poolse Pantserdivisie van Generaal St. Maczek en een die genoemd
naar Commandeur Jan Grudzi ski kwamen uit Gda sk. De derde
school is genoemd naar Vice-admiraal Jozef Unrug kwam uit Gdynia.
Ze kwamen met vier oud-strijders uit de 1° Poolse Pantserdivisie die
lid zijn van de Vereniging van de Oud-strijders van de Poolse
Strijdkrachten in het Westen met hun voorzitter Wladyslaw Dwojak.
Tijdens hun verblijf in Nederland bezochten ze 0.a. het Generaal
Maczek museum en de Poolse Militaire kerkhoven in Ginneken en aan
de Ettensebaan. Daar hebben ze een kaars aangestoken en een krans op
het graf van Generaal Stanislaw Maczek gelegd.

Burgemeester Baarle-Hertg
met Poolse oud-strijders

Foto’'s van K. Stopa-Konowrocka: Poolse afvaardiging op de Poolse
Militaire Ereveld aan de Ettensebaan op 2 oktober 2005.

47



